
 

 

SMERNICE O IZVAJANJU UREDBE KOMISIJE 

(EU) 2017/2158 Z DNE 20. NOVEMBRA 2017 

O BLAŽILNIH UKREPIH IN REFERENČNIH 

RAVNEH ZA ZMANJŠANJE PRISOTNOSTI 

AKRILAMIDA V ŽIVILIH 

 

POMEMBNO PRAVNO OBVESTILO  

„Ta dokument nima formalnega pravnega 

statusa, zato je v primeru spora za končno 

razlago zakonodaje pristojno Sodišče.“ 

 

Ta dokument je potrdil oddelek za nova živila in toksikološko 

varnost prehranske verige pri Stalnem odboru za rastline, 

živali, hrano in krmo na zasedanju 11. junija 2018. 

  

Evropska komisija tega dokumenta ni sprejela. Za izražena 

mnenja torej ne velja, da predstavljajo uradno stališče 

Komisije.  

 

Ta dokument se še pripravlja in ga bo morda treba na podlagi 

izkušenj, pridobljenih z izvajanjem Uredbe (EU) 2017/2158, 

še posodobiti.  

  



 

 

SMERNICE O IZVAJANJU UREDBE KOMISIJE (EU) 2017/2158 Z 

DNE 20. NOVEMBRA 2017 O BLAŽILNIH UKREPIH IN 

REFERENČNIH RAVNEH ZA ZMANJŠANJE PRISOTNOSTI 

AKRILAMIDA V ŽIVILIH  

A) Živila iz člena 1(2)   

 
(a) Pomfrit, drugi narezani (ocvrti) proizvodi in na rezine narezan 

krompirjev čips iz svežega krompirja; 

To zajema narezani ocvrti krompirjev čips in krompirjev čips iz svežega 

krompirja.  Vključuje tudi ocvrte proizvode iz krompirja, ki se do konca 

pripravijo v pečici.   

Proizvodi, kot je rösti (pražen nariban krompir) itd., niso zajeti.  

 

(b) krompirjev čips, prigrizki, krekerji in drugi proizvodi iz krompirjevega 

testa; 

To zajema krompirjev čips, pikantne oz. slane prigrizke na osnovi krompirjevega 

testa, krompirjeve krekerje iz druge proizvode iz krompirjevega testa.    

Zajema ocvrte in v pečici pečene proizvode.    

Zajema vse proizvode iz krompirjevega testa.    

V primeru mešanega testa (mešanice testa iz krompirja in na primer stročnic) je 

proizvod zajet, če so krompirjeve sestavine glavne sestavine v testu.  

Proizvodi, kot so pommes duchesse (vojvodinjin krompir), kroketi, 

pommes noisettes (ocvrte krompirjeve kroglice) itd., niso zajeti.  

 

(c) kruh; 

To zajema vse navadne pekovske izdelke, ki se štejejo za kruh (npr. pšenični kruh, 

rženi kruh, polnozrnati kruh, kruh iz več vrst žit, kruh s sladom), parjen kruh in 

francosko štručko itd.    

Blažilni ukrepi, ki se uporabljajo za kruh, se uporabljajo tudi za proizvodnjo štručk 

(štručke za hamburger, polnozrnate žitne štručke in mlečne štručke).  

Proizvodi, kot so pita kruh, mehiške tortilje itd., niso zajeti. 

  



 

 

 

(d) žitni kosmiči za zajtrk (razen ovsene kaše); 

(muesli, valjani kosmiči in ovseni zdrob so prav tako izključeni); 

To zajema vse žitne proizvode za zajtrk, pripravljene za uživanje. Primeri 

zajemajo: polnozrnate žitne kosmiče, žitne kosmiče za zajtrk vrste granola, 

koruzne kosmiče, ekspandirano pšenico ali riž, žitne kosmiče za zajtrk iz več vrst 

žit (npr. riža, pšenice in koruze), žitne kosmiče za zajtrk iz otrobov ter 

ekstrudirane žitne kosmiče za zajtrk iz žitne moke ali praška.  

Proizvodi, kot so ovsena kaša, muesli, valjani kosmiči (npr. valjani 

ovseni kosmiči), ovseni zdrob itd., niso zajeti v tej kategoriji. 

 

(e) fini pekovski izdelki: piškoti, keksi, prepečenci, žitne ploščice, čajni 

kolački, korneti, oblati, ponvičniki in medenjaki ter krekerji, hrustljavi 

kruhki in kruhovi nadomestki. V tej kategoriji je kreker suho pecivo 

(pečen proizvod na osnovi žitne moke); 

To zajema sladke, slane in pikantne proizvode, kot so piškoti, keksi, prepečenci, 

žitne ploščice, čajni kolački, korneti, oblati, ponvičniki in medenjaki, ter 

nesladkane proizvode, kot so krekerji, hrustljavi kruhki in kruhovi nadomestki 

(kot so kruhove palčke).     

V tej kategoriji je kreker suho pecivo (pečen proizvod na osnovi žitne moke), npr. 

slani krekerji, presta v obliki krekerja, presta v obliki palčk itd.    

Ta kategorija vključuje tudi presto v obliki krekerja, ržene hrustljave kruhke, 

nekvašene kruhke matzo (maces) itd.  

Proizvodi, kot so »pretzel« kruh, krofi, kolački, torte, eklerji, rogljički, 

riževi krekerji itd., niso zajeti.  

  



 

 

 

(f) kava:  

(i) pražena kava;  

To zajema proizvode, pripravljene s praženjem, mletjem ali praženjem in 

mletjem kavnih zrn (Coffea arabica ali Coffea robusta). Na voljo so kot pražena 

kavna zrna ali mleta kava. 

(ii) instant kava; 

To pomeni koncentrirane izdelke, pridobljene z ekstrakcijo iz praženih kavnih zrn, 

pri čemer se kot sredstvo za ekstrakcijo uporablja samo voda in se izključuje vsak 

postopek hidrolize z dodajanjem kisline ali baze. Poleg tistih netopnih snovi, ki jih 

je tehnično nemogoče odstraniti, in netopnih olj, ki izhajajo iz kave, mora kavni 

ekstrakt vsebovati samo topne in aromatske sestavine kave. Vsebnost suhe 

snovi kave mora izpolnjevati določbe Direktive 1999/4/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 22. februarja 1999 o kavnih in cikorijinih ekstraktih 

(UL L 66, 13.3.1999, str. 26).    

Kavni ekstrakt v prahu ali pasti ne sme vsebovati drugih snovi, kot so tiste, ki 

izhajajo iz ekstrakcije kave.    

Tekoči kavni ekstrakt lahko vsebuje užitne sladkorje, pražene ali ne, v deležu, ki 

ne presega 12 mas. %. 

  



 

 

(g) kavni nadomestki; 

To so nekavni proizvodi, običajno brez kofeina, ki se uporabljajo za 

posnemanje/nadomestitev kave. Običajno se pridobivajo iz snovi na osnovi 

rastlin, kot so žita (npr. ječmen, rž itd.), korenin rastlin (npr. cikorija, regrat, rdeča 

pesa itd.) in melase. Rastlinski material je mogoče pred predelavo v topni 

ekstrakt pražiti. Kavne nadomestke je mogoče prodajati kot običajni tekoči 

ekstrakt in/ali instant prah ali granule; nadomestek je lahko narejen iz več snovi 

na osnovi rastlin ali pomešan s kavnimi ekstrakti in je lahko aromatiziran.   

Napitki iz praženih žit so običajni kavni nadomestki. Napitek iz praženih žit je 

napitek, narejen iz ene ali več vrst žitnih zrn, praženih in komercialno predelanih 

v granule ali prašek, ki se pozneje rekonstituira v vodi. Proizvod se pogosto trži 

kot nadomestek za kavo in čaj brez kofeina. Nekatere skupne sestavine so pražen 

ječmen/ječmen, predelan v slad, rž itd.    

  

Mleta pražena korenina cikorije se uporablja kot kavni nadomestek, samostojno 

ali pomešana s kavo. „Cikorija“ pomeni korenine Cichorium Intybus L., ki se ne 

uporabljajo za pridelavo vitlofa, navadno pa se primerno očiščene za sušenje in 

praženje uporabljajo za proizvodnjo napitkov. „Cikorijin ekstrakt“, „topna 

cikorija“ ali „instant cikorija“ pomeni koncentrirani izdelek, pridobljen z 

ekstrakcijo iz pražene cikorije, pri čemer se kot sredstvo za ekstrakcijo uporablja 

samo voda in se izključuje vsak postopek hidrolize z dodajanjem kisline ali baze. 

Vsebnost suhe snovi na osnovi cikorije mora izpolnjevati določbe 

Direktive 1999/4/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 22. februarja 1999 o 

kavnih in cikorijinih ekstraktih (UL L 66, 13.3.1999, str. 26).  

Cikorijin ekstrakt v prahu ali pasti ne sme vsebovati več kot 1 mas. % snovi, ki ne 

izhajajo iz cikorije.    

Tekoči cikorijin ekstrakt lahko vsebuje jedilne sladkorje, pražene ali ne, v deležu, 

ki ne presega 35 mas. % .  

  

Obstaja več vrst kavnih nadomestkov: mešanica ječmena, rži, cikorije in smokve; 

mešanica praženega ječmena, ječmena, predelanega v slad, cikorije in rži; 

mešanica praženega ječmena, sladi iz praženega ječmena in pražene cikorije; 

mešanica ječmena, cikorije, ječmena, predelanega v slad, smokve in ekstrakta 

rdeče pese; postum (narejen iz praženih pšeničnih otrobov, pšenice in melase), 

aromatizirane pijače na osnovi slada itd. 



 

 

(h) otroška hrana in živila na osnovi predelanih žit, namenjena 

dojenčkom in majhnim otrokom, kot so opredeljena v Uredbi (EU) 

št. 609/2013 Evropskega parlamenta in Sveta. 

„otroška hrana“ pomeni živila, namenjena zadovoljevanju posebnih prehranskih 

potreb zdravih dojenčkov, ki se odstavljajo od dojenja, in zdravih majhnih otrok 

kot dopolnilo k njihovi prehrani in/ali za njihovo postopno prilagajanje na 

običajno hrano, razen:  (i) živil na osnovi predelanih žit in    

(ii) mlečnih napitkov in podobnih proizvodov, namenjenih majhnim otrokom;

   

  

„živila na osnovi predelanih žit“ pomenijo živila : (i) namenjena  

zadovoljevanju posebnih prehranskih potreb zdravih dojenčkov, ki se odstavljajo 

od dojenja, in zdravih majhnih otrok kot dopolnilo k njihovi prehrani in/ali za 

njihovo postopno prilagajanje na običajno hrano ter   

(ii)  spadajo v eno od naslednjih kategorij:  — enostavne žitne kašice, ki so 

pripravljene ali jih je treba pripraviti z mlekom ali drugo ustrezno hranilno 

tekočino,    

— žitne kašice z dodanimi visokobeljakovinskimi živili, ki so pripravljene ali jih je 

treba pripraviti z vodo ali drugo tekočino, ki ne vsebuje beljakovin,    

— testenine, ki jih je treba predhodno skuhati v vreli vodi ali drugi primerni 

tekočini,    

— prepečenec in keksi, ki se uporabljajo neposredno ali zmleti z dodatkom vode, 

mleka ali drugih ustreznih tekočin.  

  



 

 

B) Nosilci živilske dejavnosti iz člena 2(1), (2), (3) – glej 

diagram v prilogi  

Člen 2(1):  nanaša se na nosilce živilske dejavnosti, ki proizvajajo in dajejo v 

promet živila iz člena 1(2) 1(razen nosilcev živilske dejavnosti iz člena 2(2) 

in (3)) 

Nosilci živilske dejavnosti iz člena 2(2), ki proizvajajo živila, navedena v 

členu 1(2), in izvajajo dejavnosti prodaje na drobno in/ali neposredno 

dobavljajo le lokalnim obratom za prodajo na drobno2 

Prodaja na drobno (kot je opredeljena v Uredbi (ES) št. 178/2002) je ravnanje z 

živili in/ali predelava živil in njihovo shranjevanje na kraju prodaje ali dostave 

končnemu potrošniku ter vključuje distribucijske službe, preskrbo s pripravljeno 

hrano, tovarniške menze, obrate javne prehrane v zavodih, restavracije in druge 

podobne prehrambne storitvene dejavnosti, trgovine, distribucijske centre 

supermarketov in prodajna mesta v trgovini na veliko. 

Končni potrošnik (kot je opredeljen v Uredbi (ES) št. 178/2002) je zadnji porabnik 

živila, ki živila ne bo uporabil v okviru živilske dejavnosti.  

Nosilci živilske dejavnosti, ki proizvajajo živila in opravljajo le dejavnosti prodaje 

na drobno (obrati, ki ravnajo z živili in/ali predelujejo živila na kraju prodaje ali 

dostave končnemu potrošniku), v to kategorijo spadajo le, če ne spadajo v 

kategorijo 2(3).  

                                                           
1 Okvirno bi v to kategorijo spadali nosilci živilske dejavnosti, katerih interese zastopajo naslednje evropske 
organizacije deležnikov: 
 FDE (FoodDrinkEurope) in ustrezne panožne organizacije:  – CAOBISCO – Evropsko združenje proizvajalcev 
čokolade, keksov in konditorskih izdelkov   
– CEEREAL – Evropsko združenje proizvajalcev žit za zajtrk   
– ECF – Evropska federacija za kavo   
– ESA – Evropsko združenje proizvajalcev prigrizkov   
– EUPPA – Združenje evropskih predelovalcev krompirja   
– FEDIMA – Združenje proizvajalcev in dobaviteljev vmesnih proizvodov za industrijo pekovskih in sladkornih 
proizvodov v EU   
– SNE: Družba za posebno prehrano Specialised Nutrition Europe    
  
AIBI asbl: Mednarodno združenje pekarn  
 
2 Okvirno bi v to kategorijo spadali nosilci živilske dejavnosti, katerih interese zastopajo naslednje evropske 
organizacije deležnikov:UEAPME (Evropsko združenje obrtnikov ter malih in srednjih podjetij), HOTREC (Krovno 
združenje hotelov, restavracij, kavarn in podobnih obratov v Evropi), FoodServiceEurope (Evropski sektor 
pogodbenega cateringa), Eurocommerce (sektor prodaje na drobno in debelo v Evropi), CEPB aisbl (Evropska 
konfederacija nacionalnih pekovskih in slaščičarskih organizacij). 



 

 

 

Nosilci živilske dejavnosti, ki izvajajo dejavnosti prodaje na drobno in 

neposredno dobavljajo lokalnim obratom za prodajo na drobno   

Nosilci živilske dejavnosti, ki izvajajo dejavnosti prodaje na drobno in hkrati tudi 

neposredno dobavljajo le lokalnim obratom za prodajo na drobno, ter nosilci 

živilske dejavnosti, ki neposredno dobavljajo le lokalnim obratom za prodajo na 

drobno, vendar ne izvajajo dejavnosti prodaje na drobno, spadajo v to kategorijo 

le, če gre na splošno za manjše subjekte. Pri določanju, ali taki nosilci živilske 

dejavnosti spadajo v to kategorijo, kar zadeva „neposredno dobavo lokalnim 

obratom za prodajo na drobno“, ne pa v kategorijo 2(1) (ali 2(3)), se lahko 

uporabljajo naslednja merila:– lokalni vidik: kot je opredeljeno na nacionalni 

ravni ali v skladu z nacionalnimi določbami. Če „lokalno“ ni opredeljeno na 

nacionalni ravni, se lahko kot merilo uporabi na primer oddaljenost 100 km od 

dobavnega objekta;  

– nanaša se na mikro ali malo podjetje 

(http://ec.europa.eu/growth/smes/business-friendly-environment/sme-

definition_sl). Če se uporabi to merilo, se v zvezi s številom zaposlenih upošteva 

le število zaposlenih v proizvodnji živil iz člena 1(2);    

– druga možna merila: razmerje v prihodkih med neposredno prodajo končnemu 

potrošniku in dobavo drugim lokalnim obratom za prodajo na drobno, 

občasna/sezonska dobava, število drugih lokalnih obratov za prodajo na drobno, 

ki se jim dobavlja, merila, ki se pristojnemu organu zdijo pomembna.   

Trgovcev na drobno in debelo, katerih dejavnosti so omejene na skladiščenje in 

dostavo proizvodov na trg (tj. ki ne proizvajajo živil), Uredba ne zajema.  

 

  

http://ec.europa.eu/growth/smes/business-friendly-environment/sme-definition_sl
http://ec.europa.eu/growth/smes/business-friendly-environment/sme-definition_sl


 

 

Nosilci živilske dejavnosti iz člena 2(3), ki proizvajajo živila iz člena 1(2), 

opravljajo dejavnosti prodaje na drobno in/ali neposredno dobavljajo le 

lokalnim obratom za prodajo na drobno ter ki svojo dejavnost opravljajo v 

obratih pod neposrednim nadzorom in pod eno znamko ali prodajno licenco, 

so del ali franšiza večjih medsebojno povezanih dejavnosti in delujejo po 

navodilih nosilca živilske dejavnosti, ki centralno dobavlja živila3.  

 

Nosilci živilske dejavnosti, ki jih zajema ta kategorija, so običajno veliki, centralno 

nadzorovani (neposredni nadzor) in imajo centralno oskrbovane verige s 

standardiziranimi jedilniki in/ali enakimi standardnimi delovnimi postopki  v 

vseh povezanih decentraliziranih obratih nosilca živilske dejavnosti.      

 

 

Opomba v zvezi z nosilci živilske dejavnosti, ki opravljajo različne dejavnosti.  

Če nosilec živilske dejavnosti proizvaja živila, ki v okviru področja uporabe 

Uredbe (glej člen 1(2)) spadajo v različne kategorije živil, in ²bi kot nosilec živilske 

dejavnosti v zvezi z eno dejavnostjo spadal v kategorijo 2(1), v zvezi z drugo 

dejavnostjo pa v kategorijo 2(2), mora tak nosilec živilske dejavnosti uporabiti 

blažilne ukrepe iz Priloge I k Uredbi ter izpolnjevati zahteve glede vzorčenja in 

analize iz Priloge III v zvezi z vsemi dejavnostmi, ki spadajo na področje uporabe 

Uredbe.   

Vendar če bi večina dejavnosti spadala v kategorijo 2(2) in le manjši del 

dejavnosti v kategorijo 2(1), mora nosilec živilske dejavnosti uporabiti blažilne 

ukrepe iz Priloge I k Uredbi in izpolnjevati zahteve glede vzorčenja in analize iz 

Priloge III le za tisti proizvod ali proizvode, ki spadajo na področje uporabe 

Uredbe. 

  

                                                           
3 Okvirno bi v to kategorijo spadali nosilci živilske dejavnosti, katerih interese zastopajo naslednje evropske 
organizacije deležnikov:  Serving Europe (Združenje verig storitev za oskrbo z živili in pijačami z blagovno 
znamko). Vendar je treba opozoriti, da v to kategorijo spadajo nosilci živilske dejavnosti, ki imajo veliko, 
centralno nadzorovano in centralno oskrbovano verigo ter standardizirane jedilnike in enake standardne 
delovne postopke v vseh obratih, ne glede na organizacijo, ki jih zastopa.   
 



 

 

C) Referenčne ravni – opredelitev je navedena v 

členu 3(2)  

„Referenčne ravni“ pomenijo kazalnike uspešnosti za preverjanje učinkovitosti 

blažilnih ukrepov, ki temeljijo na izkušnjah in pojavnosti v obsežnih kategorijah 

živil. Referenčnih ravni ni mogoče uporabiti neposredno kot referenco za 

presojo, ali je mogoče proizvod dati na trg ali ne. 

Kadar so referenčne ravni presežene, nosilci živilske dejavnosti nemudoma 

pregledajo blažilne ukrepe, ki se uporabljajo, ter prilagodijo postopke in 

preglede, da bi se dosegle tako nizke ravni akrilamida, kot jih je mogoče razumno 

doseči pod določenimi referenčnimi ravnmi (obveznosti nosilcev živilske 

dejavnosti iz člena 2(1) in (3)). To je treba dokazati z izvedbo novega 

reprezentativnega vzorčenja in analize po uvedbi dodatnih blažilnih ukrepov. 

Referenčne ravni so bile določene za obsežne kategorije živil. Priznava se, da bi 

lahko za določena živila v takih obsežnih kategorijah živil obstajale posebne 

proizvodne, geografske ali sezonske razmere ali značilnosti proizvodov, pri 

katerih referenčnih ravni kljub uporabi vseh ustreznih blažilnih ukrepov ni 

mogoče doseči. V takih primerih bi moral biti nosilec živilske dejavnosti 

sposoben dokazati, da je uporabil ustrezne blažilne ukrepe. 

Nadalje je treba poudariti, da uporaba blažilnih ukrepov in referenčnih ravni ne 

bi smela povzročiti prepovedi nekaterih tradicionalnih kulinaričnih praks in/ali 

nekaterih tradicionalnih jedi (to lahko, čeprav ne izčrpno, vključuje živila z 

zaščiteno označbo porekla (ZOP) in zaščiteno geografsko označbo (ZGO) ter živila 

z zajamčeno tradicionalno posebnostjo (ZTP)). Nosilci živilske dejavnosti morajo 

uporabiti blažilne ukrepe in referenčne ravni v zvezi s kulinaričnimi praksami in 

receptom za tradicionalna živila (tj. izbrati morajo tiste možnosti, ki povzročijo 

tako nizko raven akrilamida, kolikor je razumno dosegljiva), ne da bi pri tem 

spremenili naravo in organoleptične lastnosti tradicionalnega živila. 

Kadar ravni akrilamida presegajo referenčne ravni, to ne pomeni nujno, da je 

treba živilo umakniti s trga ali ga odpoklicati. Po potrebi je treba izvesti analizo 

tveganja, da se določi, ali je treba živilo, ki presega referenčno raven, umakniti s 

trga ali ga odpoklicati v skladu s členom 14 Uredbe (ES) št. 178/2002 o splošni 

živilski zakonodaji.   

  



 

 

 

D)  Uporaba blažilnih ukrepov (člen 2, prilogi I in II) 

(a) Blažilne ukrepe morajo uporabiti nosilci živilske dejavnosti, ki proizvajajo 

živila in jih dajejo na trg (člen 1(1))  

Če nosilec živilske dejavnosti ni hkrati proizvajalec in distributer živila, mora 

blažilne ukrepe iz prilog uporabiti proizvajalec in ne distributer.  

(b) Informacije za končne uporabnike na embalaži 

Nosilci živilske dejavnosti lahko proizvode, proizvedene pred 11. aprilom 2018, 

tržijo do izčrpanja zalog, embalažo, proizvedeno pred 11. aprilom 2018, pa lahko 

prav tako uporabljajo do izčrpanja zalog.  Končni uporabniki so lahko komercialni 

končni uporabniki ali končni potrošniki.  

(c) Pojasnila glede kategorij živil v Prilogi I (glej tudi oddelek A teh smernic) 

 Sklice na področje uporabe iz člena 1(2) je treba brati v povezavi z informacijami 

iz oddelka A teh smernic. 

I. Proizvodi na osnovi surovega krompirja     

Nanaša se na proizvode iz člena 1(2)(a).   

II. Čips, prigrizki in krekerji iz krompirjevega testa ter drugi proizvodi iz 

krompirjevega testa Nanaša se na čips iz krompirjevega testa, pikantne oz. 

slane prigrizke iz krompirjevega testa, krompirjeve krekerje in druge proizvode iz 

krompirjevega testa iz člena 1(2)(b).  

 

III. Fini pekovski izdelki Nanaša se na proizvode iz člena 1(2)(e). 

 

IV. Žitni kosmiči za zajtrk   

Nanaša se na proizvode iz člena 1(2)(d). 

 

V. Kava  

Nanaša se na proizvode iz člena 1(2)(f). ² 

VI. Kavni nadomestki, ki vsebujejo več kot 50 % žit   

VII. Kavni nadomestki, ki vsebujejo več kot 50 % cikorije  

Nanaša se na proizvode iz člena 1(2)(g).    

VIII. Otroški keksi in žitne kašice za dojenčke  Nanaša se na živila na 

osnovi predelanih žit, namenjena dojenčkom in majhnim otrokom, iz 

člena 1(2)(h).  



 

 

IX. Otroška hrana v kozarčkih (živila z nizko vsebnostjo kislin in živila na osnovi 

suhih sliv)  

Nanaša se na otroško hrano iz člena 1(2)(h). Ne zajema le otroške hrane v 

kozarcih v ožjem pomenu, ampak tudi otroško hrano, ki se prodaja v plastičnih 

lončkih, vrečkah in drugi embalaži.   

 

X. Kruh  

Nanaša se na proizvode iz člena 1(2)(c). 

(d) Nosilci živilske dejavnosti iz člena 2(2) morajo uporabiti blažilne ukrepe iz 

dela A Priloge II 

Opozoriti je treba, da nekateri nosilci živilske dejavnosti spadajo na področje 

uporabe člena 2(2), vendar del A Priloge II zanje ne predvideva blažilnih 

ukrepov, kar velja na primer za nosilce živilske dejavnosti, ki v manjšem obsegu 

pražijo kavo za neposredno prodajo potrošnikom v lastnih prodajalnah. Zato 

takim nosilcem živilske dejavnosti ni treba uporabljati blažilnih ukrepov. 

(e) Blažilni ukrepi, ki jih uporabljajo nosilci živilske dejavnosti iz člena 2(3) 

Kar zadeva zahtevo v zvezi z uporabo umerjenih cvrtnikov, opremljenih z 

računalniško vodenimi kuhinjskimi urami in nastavljenih na standardne 

nastavitve (čas, temperatura):  

- nosilcem živilske dejavnosti ni treba takoj nabaviti take opreme, če je 

oprema, ki jo trenutno uporabljajo, operativno ustrezna namenu in dobro 

vzdrževana;  

- lahko nosilci živilske dejavnosti še naprej uporabljajo samostojne 

kuhinjske ure, če uporabljajo cvrtnike, ki niso opremljeni z vgrajenimi 

kuhinjskimi urami;  

- je mogoče pri umerjanju in računalniško vodenih kuhinjskih urah 

uporabiti prožnost, pri čemer na primer ni potrebno potrdilo o umeritvi, 

ki ga izda zunanji organ, temveč zadostuje notranja umeritev.  

  



 

 

E) Vzorčenje in analiza (člen 4) 

Nosilci živilske dejavnosti iz člena 2(1) in (3) skladno z zahtevami iz Priloge III k 

tej uredbi izvedejo vzorčenje in analizo, da določijo raven akrilamida v živilih, ter 

vodijo evidenco izsledkov vzorčenja in analize. 

Obveznost izvedbe vzorčenja in analize ne velja za nosilce živilske dejavnosti iz 

člena 2(2)  

Nosilci živilske dejavnosti zagotovijo, da se za analizo koncentracije akrilamida 

vzame reprezentativni vzorec vsake vrste proizvoda. „Vrsta proizvoda“ zajema 

skupine proizvodov z enakimi ali podobnimi sestavinami, zasnovo recepta, 

zasnovo postopka in/ali nadzorom postopka, kadar lahko vplivajo na ravni 

akrilamida v končnem proizvodu (postopek je opredeljen s spremenljivkami, 

ki lahko vplivajo na raven akrilamida, kot so surovina, temperatura, čas itd.).V 

programih spremljanja se da prednost vrstam proizvodov, ki imajo dokazan 

potencial za preseganje referenčne ravni, izbere se proizvod v okviru vrste 

proizvoda, za katerega je znano ali se domneva, da vsebuje najvišje ravni 

akrilamida, programi pa morajo temeljiti na tveganju, kadar so dodatni blažilni 

ukrepi izvedljivi.  

Vzorec je reprezentativen glede na vzorčeno serijo. Nosilci živilske dejavnosti 

določijo postopek za reprezentativno vzorčenje in bi morali biti zmožni utemeljiti 

svojo odločitev.   

Nosilci živilske dejavnosti zagotovijo reprezentativno vzorčenje in analizo svojih 

proizvodov v zvezi s prisotnostjo akrilamida, da se preveri učinkovitost blažilnih 

ukrepov, tj. ali so ravni akrilamida stalno pod referenčnimi ravnmi.  

 Nosilec živilske dejavnosti mora biti zmožen utemeljiti izbiro proizvoda v 

okviru vrste proizvoda za vzorčenje.  

 

Pogostost vzorčenja  

Nosilci živilske dejavnosti opravijo vzorčenje in analizo za proizvode z znano in 

dobro nadzorovano ravnjo akrilamida vsaj enkrat letno.  

 Ni sezonskega nihanja.  

 V primeru znanega sezonskega nihanja mora nosilec živilske dejavnosti 

vzorec odvzeti, ko se pričakuje najvišja raven akrilamida. 



 

 

 V primeru spremembe dobave sestavine/surovine, za katero se ve, da 

vpliva na raven akrilamida, je treba vzeti reprezentativni vzorec za 

zagotovitev/preverjanje, da raven akrilamida ostaja pod referenčno 

ravnjo.   

Nosilci živilske dejavnosti pogostejše vzorčenje in analizo opravijo pri 

proizvodih, ki imajo potencial za preseganje referenčne ravni, vzorčenje in 

analiza pa morata temeljiti na tveganju, kadar so dodatni blažilni ukrepi 

izvedljivi. 

 Nosilci živilske dejavnosti opredelijo ustrezno pogostnost analiz za vsako 

vrsto proizvoda. Če se proizvod ali postopek spremeni tako, da bi se lahko 

posledično spremenila raven akrilamida v končnem proizvodu, je treba 

določiti prilagojeno pogostost vzorčenja. 

V primeru preseganja referenčne ravni (popravljene za izkoristek, vendar brez 

upoštevanja merilne negotovosti) nosilci živilske dejavnosti izvedejo pregled 

uporabljenih blažilnih ukrepov in sprejmejo dodatne razpoložljive blažilne 

ukrepe za zagotovitev, da je raven akrilamida v končnem proizvodu pod 

referenčno ravnjo. To je treba dokazati z izvedbo novega reprezentativnega 

vzorčenja in analize po uvedbi dodatnih blažilnih ukrepov. 

Kadar v takih okoliščinah dodatni blažilni ukrepi za nadaljnje zmanjševanje 

prisotnosti akrilamida niso več na voljo, nosilec živilske dejavnosti ne nadaljuje 

izvajanja rednega preskušanja (vzorčenje in analiza), ampak mora biti zmožen 

dokazati, da je uporabil vse razpoložljive blažilne ukrepe za tako nizke ravni 

akrilamida, kolikor so razumno še dosegljive (načelo ALARA).   

Za nosilce živilske dejavnosti iz člena 2(3) zadostuje, da izvedejo preskuse na 

vzorcih ocvrtih/v pečici pečenih proizvodov iz krompirja in pekovskih izdelkov na 

centralizirani ravni (ne v posameznih prodajalnah), pri čemer je bilo živilo 

pripravljeno pod praktičnimi pogoji v skladu s standardnim operativnim 

postopkom, saj zadevni nosilci živilske dejavnosti uporabljajo standardizirane 

postopke za predelavo in pripravo proizvodov z natančno določenim ciljem 

zagotavljanja standardizirane ponudbe živil strankam, zlasti ocvrtih/v pečici 

pečenih proizvodov iz krompirja in pekarskih izdelkov.   

  



 

 

Ob upoštevanju visoko standardiziranih in nadzorovanih postopkov, značilnih za 

delovanje nosilcev živilske dejavnosti iz člena 2(3), zadostuje merjenje ravni 

akrilamida v vzorcih ocvrtih/v pečici pečenih proizvodov iz krompirja in 

pekarskih izdelkov enkrat letno, razen če se med koledarskim letom pojavi 

ključni dejavnik, ki bi lahko vplival na raven akrilamida v zadevnih proizvodih 

(npr. v primeru uvedbe novega ali prilagojenega recepta ali postopka priprave). 

Nosilcem dejavnosti, ki živil ne proizvajajo sami, ampak jih zgolj pripravijo v 

skladu z navodili proizvajalca, ni treba izvajati vzorčenja in analize. V teh 

primerih:    

- proizvajalec živil nosilcu dejavnosti da na voljo navodila za pripravo in 

- proizvajalec z ustreznimi preskusi zagotovi empirične dokaze, da so 

proizvodi, pripravljeni za uživanje, skladni z referenčnimi ravnmi, če so bila 

navodila za pripravo upoštevana.  

Dokazovanje statistične korelacije med značilnostmi proizvoda ali parametri 

postopka in ravnmi akrilamida (točka II. 4 Priloge III)  

Statistična korelacija prikazuje, ali in kako močno so povezani pari spremenljivk. 

Število analiz, ki jih je treba izvesti za dokazovanje te korelacije, je odvisno od 

spremenljivosti izsledkov analize. Če je raven akrilamida, povezana z značilnostjo 

proizvoda (npr. posebna barva), stalna (tj. se ne spreminja ali pa so spremembe 

zelo majhne), potem že manj analiz zadostuje za dokazovanje korelacije, za 

razliko od primera, ko je spremenljivost večja in je morda potrebnih več analiz.   

To korelacijo bi moral dokazati in zagotoviti osrednji dobavitelj, ne pa 

posamezen nosilec živilske dejavnosti kot končni uporabnik (npr. druge lokacije). 

  

F)  Vodenje evidenc in obveščanje pristojnih organov  

Nosilci živilske dejavnosti iz člena 2(1) vodijo evidenco uporabljenih blažilnih 

ukrepov, določenih v Prilogi I k Uredbi, nosilci živilske dejavnosti iz člena 2(3) pa 

vodijo evidenco uporabljenih blažilnih ukrepov, določenih v delih A in B 

Priloge II.  

Ti nosilci živilske dejavnosti pristojnemu organu ali uradni osebi nadzornega 

organa na zahtevo zagotovijo načrt vzorčenja in rezultate analitičnih preskusov, 

skupaj z opisom analiziranih proizvodov. Za proizvode, ki presegajo referenčno 

raven, se zagotovijo podrobnejši podatki o sprejetih blažilnih ukrepih za znižanje 

ravni akrilamida pod referenčno raven.  



 

 

Nosilcem živilske dejavnosti iz člena 2(2) ni treba voditi evidenc uporabljenih 

blažilnih ukrepov, ampak morajo biti zmožni dokazati, da poznajo blažilne 

ukrepe iz dela A Priloge II in da jih tudi uporabljajo. Zahteva glede zagotavljanja 

dokazov ne pomeni nujno obveznosti dokumentiranja, temveč za izpolnjevanje 

obveznosti zadostuje kateri koli drug dokaz (npr. prikaz temperature za cvrtje, 

uporaba barvnih lestvic, upoštevanje navodil proizvajalca itd.). 

G)  Barvne lestvice  

Nosilcem živilske dejavnosti iz člena 2(2) in (3) se uporaba in prikaz barvnih 

lestvic za pripravo pomfrita in popečenih sendvičev zelo priporočata, nista pa 

zanje zavezujoča.  

Za pomfrit: kot referenco je mogoče uporabiti barvno lestvico, ki je na voljo na 

naslovu https://goodfries.eu/sl/.   

svetlo zlata   

Agtron = 65, USDA = 0 

zlatorumena   

Agtron = 55, USDA = 1 

zlatorjava   

Agtron = 40, USDA = 2 

https://goodfries.eu/sl/


 

 

Še en primer barvne lestvice:  

 

Uredba (EU) 2017/2158 referenčno raven določa pri vrednosti 500 µg/kg.  

Za popečene sendviče še ni na voljo širše sprejetih in potrjenih barvnih lestvic.  

 

 



 

 

Referenčne ravni (Priloga IV)  

POMEMBNA OPOMBA: referenčne ravni so bile določene za obsežne 

kategorije živil. Priznava se, da bi lahko za določena živila v takih obsežnih 

kategorijah živil obstajale posebne proizvodne, geografske ali sezonske razmere 

ali značilnosti proizvodov, pri katerih referenčnih ravni kljub uporabi vseh 

ustreznih blažilnih ukrepov ni mogoče doseči. V takih primerih bi moral biti 

nosilec živilske dejavnosti sposoben dokazati, da je uporabil ustrezne blažilne 

ukrepe. 

Sklice na področje uporabe člena 1(2) je treba brati v povezavi z informacijami iz 

oddelka A teh smernic. 

 

Pomfrit (pripravljen za uživanje) – referenčna raven 500 µg/kg  

Referenčna raven velja tudi za druge narezane ocvrte in v pečici pečene 

proizvode iz svežega krompirja (živila iz člena 1(2)(a), razen na rezine 

narezanega krompirjevega čipsa in narezanih krompirjevih palčk iz svežega 

krompirja). 

Krompirjev čips iz svežega krompirja in krompirjevega testa/krekerji na osnovi 

krompirja (vključno s prigrizki na osnovi krompirja)/drugi proizvodi iz 

krompirjevega testa – referenčna raven 750 µg/kg. 

Referenčna raven velja za vse proizvode iz člena 1(2)(b) in na rezine narezan 

krompirjev čips ter za narezane krompirjeve palčke iz svežega krompirja iz 

člena 1(2)(a). 

Mehek kruh – kruh na osnovi pšenice – referenčna raven 50 µg/kg  

Referenčna vrednost velja za kruh na osnovi pšenice iz člena 1(2)(c). Kruh na 

osnovi pšenice je kruh, v katerem delež pšenice (ali proizvoda iz pšenice) znaša 

najmanj 50 % sestavin žit ali več.   

Mehek kruh – mehek kruh, razen kruha na osnovi pšenice – referenčna raven 

100 µg/kg 

Referenčna raven velja za kruh, razen kruha na osnovi pšenice iz člena 1(2)(c), 

tj. ves kruh, pri katerem delež pšenice (ali proizvoda iz pšenice) znaša manj kot 

50 % sestavin žit.  Referenčna raven za pumpernickel je enaka referenčni ravni 

za proizvode v kategoriji finih pekovskih izdelkov (tj. 300 µg/kg).  



 

 

Žitni kosmiči za zajtrk (razen ovsene kaše)   

(muesli, valjani ovseni kosmiči in ovseni zdrob so prav tako izključeni) 

Ta kategorija se nanaša na proizvode iz člena 1(2)(d).  

Žitni kosmiči za zajtrk, proizvedeni pri visokih temperaturah, kot so popečeni in 

ekspandirani žitni kosmiči za zajtrk, vsebujejo višje ravni akrilamida (brez 

možnosti uporabe dodatnih blažilnih ukrepov za znižanje njegove ravni) kot drugi 

žitni kosmiči za zajtrk, proizvedeni pri nižjih temperaturah (npr. granola). Primeri 

vključujejo popečene kosmiče iz celih žitnih zrn z višjimi ravnmi akrilamida v 

primerjavi z muesliji in valjanimi ovsenimi kosmiči z zelo nizko ali celo nično 

vsebnostjo akrilamida.   

Žitni kosmiči za zajtrk (razen ovsene kaše)   

(muesli, valjani kosmiči in ovseni zdrob so prav tako izključeni);   

 – izdelki iz otrobov in celih žitnih zrn, ekspandirana zrna – referenčna 

raven 300 µg/kg  

Vključuje vse žitne kosmiče za zajtrk na osnovi izdelkov iz otrobov in/ali celih 

žitnih zrn ali ekspandiranih zrn (neodvisno od vrste zrna, iz katerega so 

narejeni žitni kosmiči za zajtrk). Žitni kosmiči za zajtrk v tej kategoriji 

vsebujejo otrobe, cela žitna zrna ali ekspandirana zrna kot prevladujočo 

sestavino.   

Žitni kosmiči za zajtrk (razen ovsene kaše)   

(muesli, valjani kosmiči in ovseni zdrob so prav tako izključeni);   

– proizvodi iz pšenice in rži – referenčna raven 300 µg/kg  

Nanaša se na žitne kosmiče za zajtrk, ki niso narejeni na osnovi celih žitnih 

zrn in/ali otrobov (v to kategorijo prav tako niso vključeni žitni kosmiči za 

zajtrk na osnovi ekspandiranih zrn). V žitnih kosmičih za zajtrk v tej 

kategoriji otrobi, cela žitna zrna ali ekspandirana zrna niso prevladujoča 

sestavina. Prevladujoče žito določi kategorijo. Žitni kosmiči za zajtrk so torej 

na osnovi pšenice ali rži, če je prevladujoča žitna sestavina pšenica oziroma 

rž.  

  



 

 

Žitni kosmiči za zajtrk (razen ovsene kaše)   

(muesli, valjani kosmiči in ovseni zdrob so prav tako izključeni);   

– izdelki na osnovi koruze, ovsa, pire, ječmena in riža – referenčna raven 

150 µg/kg  

Nanaša se na žitne kosmiče za zajtrk, ki niso narejeni na osnovi celih žitnih 

zrn in/ali otrobov (v to kategorijo prav tako niso vključeni žitni kosmiči za 

zajtrk na osnovi ekspandiranih zrn). V žitnih kosmičih za zajtrk v tej 

kategoriji otrobi, cela žitna zrna ali ekspandirana zrna niso prevladujoča 

sestavina. Prevladujoče žito določi kategorijo.  

Piškoti in oblati, krekerji razen krekerjev na osnovi krompirja, hrustljavi kruh, 

medenjaki in proizvodi, podobni drugim proizvodom v tej kategoriji.  

Ti proizvodi/skupine proizvodov se nanašajo na fine pekovske izdelke iz 

člena 1(2)(e). V nadaljevanju so različni proizvodi, ki spadajo v kategorijo finih 

pekovskih izdelkov, razvrščeni v različne skupine proizvodov znotraj skupine finih 

pekovskih izdelkov.  

Piškoti in oblati – referenčna raven 350 µg/kg  

Poleg piškotov in oblatov ta skupina proizvodov vključuje tudi prepečenec, 

piškote, kornete itd. (ne vključuje pa piškotov in prepečenca za dojenčke in 

majhne otroke iz člena 1(2)(h)).  

Krekerji, razen krekerjev na osnovi krompirja – referenčna raven 

400 µg/kg  

Krekerji, ki so suho pecivo (pečeni proizvod na osnovi žitne moke), npr. slani 

krekerji, presta v obliki krekerja itd.  

Hrustljavi kruh – referenčna raven 350 µg/kg  

Hrustljavi kruh, rženi hrustljavi kruhki itd. (proizvodi lahko imajo specifična 

regionalna imena).    

Hrustljavi kruh je suh nizek kruh, pripravljen iz polnovrednih žitnih zrn, 

polnozrnate moke ali ržene moke, pšenice in drugih zrn ali njihovih mešanic 

ter tudi drugih živil – z vzhajanjem z uporabo kvasa, kislega testa in fizičnih 

ali drugih metod. Vlažnost končnega proizvoda ne presega 10 mas. %. 

  



 

 

Medenjaki – referenčna raven 800 µg/kg  

Medenjaki se nanašajo na obsežno kategorijo pečenih proizvodov, ki so 

običajno začinjeni z ingverjem, nageljnovo žbico, muškatnim oreščkom ali 

cimetom in sladkani z medom, sladkorjem ali melaso. Medenjaki kot živilo 

so različni, in sicer so lahko mehak in namočen biskvit v obliki štruce ali 

proizvodi, podobni piškotom (proizvodi lahko imajo specifična regionalna 

imena).  

Proizvodi, podobni drugim proizvodom v tej kategoriji – referenčna raven 

300 µg/kg  

V to skupino proizvodov spadajo žitne ploščice, čajni kolački, ponvičniki, 

nekvašeni kruhki matzo itd.  

Vanjo spadajo tudi nekateri kruhovi nadomestki (kot so kruhove palčke). 

Fino pecivo in torte ne spadajo v to skupino.   

 

Pražena kava – referenčna raven 400 µg/kg  

Ta kategorija se nanaša na proizvode iz člena 1(2)(f)(i).  

Instant kava – referenčna raven 850 µg/kg  

Ta kategorija se nanaša na proizvode iz člena 1(2)(f)(ii).  

Kavni nadomestki  

Ta kategorija se nanaša na proizvode iz člena 1(2)(g).  

Kavni nadomestki izključno iz žita – referenčna raven 500 µg/kg  

Kavni nadomestki izključno iz cikorije – referenčna raven 4 000 µg/kg  

Kavni nadomestki iz mešanice žita in cikorije  Pri referenčni ravni, 

veljavni za te kavne nadomestke, se upošteva relativni delež sestavin v 

končnem proizvodu.  

Mešanice kave in kavnih nadomestkov 

Pri referenčni ravni, veljavni za te mešanice, se upošteva relativni delež sestavin 

v končnem proizvodu.  

  



 

 

Otroška hrana, živila na osnovi predelanih žit za dojenčke in majhne otroke, 

razen piškotov in prepečenca – referenčna raven 40 µg/kg  

Ta kategorija se nanaša na proizvode iz člena 1(2)(h).  

Nanaša se na otroško hrano in živila na osnovi predelanih žit (razen piškotov in 

prepečenca), kot so določeni v Uredbi (EU) št. 609/2013.  

Piškoti in prepečenec za dojenčke in majhne otroke – referenčna raven 

150 µg/kg  

Ta kategorija se nanaša na proizvode iz člena 1(2)(h).  

Nanaša se na piškote in prepečenec (živila na osnovi predelanih žit), kot so 

določeni v Uredbi (EU) št. 609/2013.  
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